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Computergestlitzte
Rechtslinguistik

Die rechtswissenschaftliche Arbeit beinhaltet eine
Auseinandersetzung mit Texten — Juristen arbeiten
also genauso wie Linguisten mit Sprache. Im Recht
werden sprachlichen Gebrauchsmustern zusitzlich
institutionelle Bedeutungen beigemessen. Um diese
verstehen zu konnen, ist ein spezialisiertes Fach-
wissen notig, das sich beispielsweise auf Textsorten,
intertextuelle Netze und diskursive Autorititen
bezieht. In der Rechtslinguistik wird dieses Wissen
explizit gemacht und damit versucht, eine Opti-
mierung juristischer Textarbeit zu ermdglichen. Viele
Forschungsfragen in diesem Zusammenhang lassen
sich nur mit Hilfe computergestiitzter Verfahren und
groBer Textmengen beantworten.

Projektziele

Im interdiszipliniren Akademieprojekt ,Vom corpus
juris zu den corpora iurum. Konzeption und
ErschlieBung eines juristischen Referenzkorpus
(JuReko)“ entsteht eine internationale Infrastruktur, in
der Juristen und (Computer-)Linguisten zusammen-
arbeiten. In einem ersten Schritt wurde das deutsche
juristische Referenzkorpus konzipiert und realisiert, nun
soll eine Erweiterung mit englischem Material
erfolgen. In einem weiteren Schritt werden erste
Studien durchgefiihrt und Analysemethoden erprobt.

Textakquisition & -aufbereitung dt. Kernkorpus
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Analysen dt. Kernkorpus

Textakquisition & -aufbereitung engl. Case-Law-Korpus

Sprach- & Rechtskulturvergleichende Analysen

Korpusdesign

JuReko wurde konzipiert, um quantitative sowie
qualitative ~ Datenanalysen  durchzufiihren.  Ein
besonderes Augenmerk bei der Textaufbereitung und
-auszeichnung liegt deshalb auf Genauigkeit und
Fehlerfreiheit. Anders als bei rein maschinell
verarbeiteten Textkorpora muss hier der Einzeltext
immer fiir den menschlichen Leser erhalten bleiben.
JuReko ist ein Spezialkorpus mit einer ZielgroBe von
einer Milliarde Token. Es werden Textsorten mit
juristischer Ausrichtung aufgenommen, das heiBt
Aufsitze aus juristischen Fachzeitschriften, Ent-
scheidungstexte und Normtexte.

JuReko
Das juristische Referenzkorpus

Korpusuberblick

Korpustyp Rechtslinguistisches Spezialkorpus
Sprache Deutsch (Erweiterungen geplant)
Ca. 30 juristische Fachzeitschriften
(50.000 Texte, 300 Mio. Wortformen)
Textsorten Ca. 100.000 Entscheidungstexte
(250 Mio. Wortformen)
Normtexte (9.000 Texte)
ZielgroBe | Milliarde Token
Teilzugriff (sofern lizenzrechtlich
Verfiigbarkeit ~ moglich) und Bereitstellung von
Frequenzlisten
Linguistische Informationen (PoS-
Meta- Auszeichnung)
informationen  Textstruktur
Extrahierung von Metadaten

Korpuserstellung

Ziel: TEI P5 konforme Texte

Die TEl Guidelines werden als De-facto-Standard zur
Textauszeichnung gesehen und haben den Vorteil,
dass sie als xml-Anwendung die Verwendung von
xml-Technologien ermdglichen.

<TEI>
<teiHeader type="text">
<fileDesc>
<titleStmt>
<title type="sigle">DOV2000-1045</title>
</itleStme>
<sourceDesc>
<biblIStruct type="article">
<analytic>
<title type="article">Rostocker Umweltre(...)</title>
<author><forename>Guy</forename>

ur p

<fanalytic>

<monogr>
<title type="abbr">DOV</title>

URL">https://beck-online.beck.de</ref>

<imprint>
<date>2000</date>
<pubPlace>Miinchen</pubPlace>
<publisher>C.H.Beck</publisher>
<biblScope unit="pp">1045-1047</biblScope>
<biblScope unit="issue">24</biblScope>
<Jimprine>
</monogr>
<JbiblStruce>
</sourceDesc>
</fileDesc>
<fteiHeader>
<text n="1">
<body>
<div type="h1">
<head>Rostocker Umweltrechtstag 2000 zur Europiisierung
des nationalen Umweltrechts</head>
<div>

P der mit jerten
Rechtswissenschaftlern besetzten Rednerliste
verwunderte es nicht, daf sich iber 200
Interessenten zum diesjahrigen...

Ausschnitt zur TEl Auszeichnung der Textstruktur

Konvertierungschritte:

|. Die Textdaten werden zunichst im html-Format
gewonnen.

2. jTidy erstellt ein wohlgeformtes xml-Dokument.

3. Durch  xsl-Transformationen, die auf die
unterschiedlichen Webseitenstrukturen angepasst
sind, werden die Texte nach TEI P5 lberfiihrt.
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4. Im Anschluss werden die Texte mit text-

strukturellen, Part-of-Speech- und weiteren Anno-
tationen angereichert.

5. Die Metadaten werden extrahiert und in einer

Datenbank gespeichert, um einen Uberblick iiber
den Korpusinhalt zu geben.
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D dell zur M altung

Exemplarische Arbeitsfelder

Die juristische Meinungsbildung kann beispiels-
weise anhand einer Betrachtung der Autorititen-
bildung untersucht werden. Dazu werden Analysen
der Zitationspraktiken in der Rechtswissenschaft
durchgefiihrt.

Wortfelder und Wortschitze der Rechtssprache
kénnen erschlossen werden. Wenn unbestimmte
Rechtsbegriffe niher beleuchtet werden, wird ein
Beitrag zur Explikation juristischer Bedeutungs-
zuschreibung geleistet.
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